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DECISIONE DEL CONSIGLIO

del 29 aprile 2004

recante modifica del manuale comune

(2004/574|CE)

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il regolamento (CE) n. 790/2001 del Consiglio, del 24
aprile 2001, che conferisce al Consiglio competenze esecutive
per quanto concerne talune disposizioni dettagliate e modalita
pratiche relative all'esecuzione dei controlli e della sorveglianza
alla frontiera (%),

vista I'iniziativa della Repubblica italiana,

considerando quanto segue:

Dato il livello di armonizzazione raggiunto sui criteri da
adottare per il respingimento alle frontiere esterne degli
Stati membri, ¢ auspicabile poter individuare i motivi di
una precedente decisione di respingimento di uno stra-
niero. E pertanto necessario utilizzare un modello
uniforme di provvedimento di respingimento, che
includa una classificazione dei possibili motivi di respin-
gimento, e indicare sul passaporto della persona in
questione il motivo (o i motivi) del respingimento. Il
manuale comune (3 dovrebbe dunque essere modificato
di conseguenza. I mezzi di impugnazione avverso la
decisione di respingimento alla frontiera sono disciplinati
dalla legge nazionale.

A norma degli articoli 1 e 2 del protocollo sulla posi-
zione della Danimarca allegato al trattato sullUnione
europea e al trattato che istituisce la Comunita europea,
la Danimarca non partecipa all'adozione della presente
decisione, non ¢ da essa vincolata e non ¢ soggetta alla
sua applicazione. Dato che la presente decisione si basa
sull'acquis di Schengen in applicazione delle disposizioni
della parte terza, titolo IV, del trattato che istituisce la
Comunita europea, la Danimarca decide, a norma dell’ar-
ticolo 5 del succitato protocollo, entro un periodo di sei
mesi dalladozione della presente decisione da parte del
Consiglio, se intende recepirla nel proprio diritto
interno.

(') GUL 116 del 26.4.2001, pag. 5.
() GU C 313 del 16.12.2002, pag. 97. Manuale modificato da ultimo

dalla decisione 2004/466/CE (GU L 157 del 30.4.2004, pag. 136).

&)

Per quanto riguarda llslanda e la Norvegia, la presente
decisione costituisce uno sviluppo delle disposizioni
dell'acquis di Schengen ai sensi dell'accordo concluso dal
Consiglio dellUnione europea con la Repubblica
d'Islanda e il Regno di Norvegia sulla loro associazione
all'attuazione, all'applicazione e allo sviluppo dell'acquis
di Schengen (%), che rientrano nel settore di cui all'arti-
colo 1, punto A della decisione 1999/437/CE del Consi-
glio, del 17 maggio 1999, relativa a talune modalita di
applicazione di detto accordo ().

La presente decisione costituisce uno sviluppo delle
disposizioni dell'acquis di Schengen al quale il Regno
Unito non partecipa, ai sensi della decisione
2000/365/CE del Consiglio, del 19 maggio 2000, riguar-
dante la richiesta del Regno Unito di Gran Bretagna e
Irlanda del Nord di partecipare ad alcune disposizioni
dell'acquis di Schengen (°). Il Regno Unito non partecipa
pertanto alla sua adozione, non ¢ da essa vincolato e
non ¢ soggetto alla sua applicazione.

La presente decisione costituisce uno sviluppo delle
disposizioni dellacquis di Schengen al quale Ilrlanda
non partecipa ai sensi della decisione 2002/192/CE del
Consiglio, del 28 febbraio 2002, riguardante la richiesta
dell'rlanda di partecipare ad alcune disposizioni dell'ac-
quis di Schengen (°). L'Irlanda non partecipa pertanto alla
sua adozione, non ¢ da essa vincolata e non ¢ soggetta
alla sua applicazione.

La presente decisione costituisce un atto basato sull'ac-
quis di Schengen o ad esso altrimenti connesso ai sensi
dell’articolo 3, paragrafo 1, dell’atto di adesione,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE

Articolo 1

La parte II del manuale comune ¢ modificata come segue:

1) alla fine del punto 1.4.1. ¢ aggiunta la seguente frase:

dl modello uniforme di provvedimento di respingimento
alla frontiera contenuto nell'allegato ¢ compilato e conse-

gnato allo straniero respinto»;

() GUL 176 del 10.7.1999, pag. 36.
() GUL 176 del 10.7.1999, pag. 31.
() GUL 131 dell'1.6.2000, pag. 43.
(°) GU L 64 del 7.3.2002, pag. 20.
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2) il punto 1.4.1. a) ¢ sostituito dal seguente:

«1.4.1. bis In caso di rifiuto d'ingresso, l'addetto al
controllo appone sul passaporto un timbro d'in-
gresso e lo barra, a mezzo di inchiostro nero
indelebile, con una croce, indicando sul lato
destro, sempre con inchiostro indelebile, le
lettere corrispondenti al motivo o ai motivi del
respingimento, cosi come figurano nel modello
uniforme di provvedimento di respingimento
alla frontiera contenuto nell’allegato».

Articolo 2

I modello uniforme di provvedimento di respingimento alla
frontiera, contenuto nell'allegato della presente decisione, ¢
aggiunto quale allegato nel manuale comune.

Articolo 3

La presente decisione ¢ applicabile dal 1° giugno 2004.

Articolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione
conformemente al trattato che istituisce la Comunita europea.

Fatto a Lussemburgo, addi 29 aprile 2004.

Per il Consiglio
1l presidente
M. McDOWELL



L 261/38 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 6.8.2004

ALLEGATO
«Allegato []

Modello uniforme di provvedimento di respingimento alla frontiera

Indicazione dello Stato

LOGO DELLO STATO (Indicazione dell’Ufficio)

Respingimento alla Frontiera
Il giorno alle ore presso il valico di frontiera di
innanzi a noi sottoscritti € presente:
cognome nome
natofa il a sesso
cittadinanza residente a
identificato/a a mezzo di numero
rilasciato a il
munito/a di visto n. tipo concesso da
valido dal al
della durata di giorni per motivi di
Provenienteda__ amezzodi______(identificare il mezzo di trasporto utilizzato, ad es. numero
del volo) il quale ¢é reso edotto che nei suoi confronti e stato adottato un provvedimento di respingimento,
a norma (indicazione degli estremi della normativa nazionalmente vigente) per i seguenti motivi:

() Logo non applicabile a Islanda e Norvegia
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Sprovvisto/a di documento/i di viaggio valido/i

In possesso di documento di viaggio falso, contraffatto, alterato

Sprovvisto/a di visto valido

In possesso di visto falso, contraffatto, alterato

Sprovvisto[a d'idonea documentazione attestante scopo e condizione di soggiorno

Sprovvistofa di sufficienti mezzi di sussistenza in relazione al periodo ed alle modalita del
soggiorno, nonché al ritorno verso il paese di origine o di transito, tenuto conto delle
indicazioni fornite nell’allegato 10 del manuale comune

E segnalato/a ai fini della non ammissione
[ ]nel SIS
[] nel registro nazionale

E consideratofa pericolosofa per l'ordine pubblico e la pubblica sicurezza, la sicurezza
nazionale o le relazioni internazionali di uno degli Stati membri dell’'Unione europea (ogni Stato
deve indicare i riferimenti normativi nazionali relativi a tale ipotesi di respingimento)

Commenti

L’interessato/a puo presentare ricorso avverso il provvedimento di respingimento secondo quanto
previsto dalla legislazione nazionale. Copia del presente atto viene consegnata all'interessatofa. (ciascuno
Stato deve indicare i riferimenti alla legislazione nazionale riguardante il diritto di ricorso).

L’interessato L’operatore addetto al
controllo”




